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-4 boldogság.
1

nz él!i mí!i 1 K"• fSZme.fZ0lgál vezérül az emberiségnek 
é eV"lln<len jeleneteiben : az erényesség s boldog 

8 miután ugyancsak hangos panaszok” hallatszanak 
nmulen telol a társadalmi körökben épen úgy, mint a 
politikaiakban az erényesség hanyatlása fölött kétség­
telen. hogy a keblek mai nap csakis a másik vezér -”a 
boldogság csillogó zászlaja felé vonzódnak. Nincs eb- 
ben semnn meglepő, mert az uralgó materialistikus 

k *Pen nem kedveznek a földi jutalomban ritkán 
részesülő szent lelkesedésnek; ideális nézetek, maga- 

eszmck szükségesek ahhoz, hogy az ember az 
rent gorongyos útjára lépjen, s megvesse a földi élet 

nmlo oroméit, mert ama tudat, hogy életünk olyan 
mint a szappanbuborék, mely alig keletkezett már 
örökre elenyészett, csak a pillanat örömeinek kizsák­
mányolására képes ösztönözni a szivet.

!>e épen azért, mivel a boldogság oly fontos szere­
pet játszik most az emberiség életében, kell, hoo-y tüze­
tesebben szem ügyre vegyük, s ha lehet, kimutassuk.

njódon kel! felhasználnunk épen a boldogság 
utam vágyat az erényesség szilárdítására.

, A boldogság, ha nem theologiailag akarjuk meg- 
latarozni, nem egyéb, mint ösztöneink öszhangzó kl- 

<■ égi résének átérzése. Képzelem, hogy akik öszteneink 
teljes ismeretével nem bírván, csupán egyes állati ösz- 
oneket tartanak szem előtt, mennyire megütközhetnek 

a boldogság eme deflnitióján. főképen, ha folyton csak 
azt hallották, hogy az embernek ösztöneit teljesen el 
kell nyomnia, ha az ész uralmát megalapítani óhajtja.

Sehol sem uralkodnak a ferde nézetek oly nagy 
mérvben, mint épen e kérdés körül, és semmi iránt 
sincsenek az emberek kevésbbé tisztában, mint épen 
ösztöneik czélja és az észhez kedély- s akarathoz való

viszonya iránt, pedig erre volna legnagyobb szükség 
mindenkinek, hogy rendeltetésének könnvfi mód” 
megfelelhessen.
és „ TrnÍrUk Hárder isk0lákban a (;silb>gok járása 
a bl világrészeket, de az emberi lélek járású 
a boldogság fdé s az emberi cselekvés tényezőit mé< 
; .. „nú“ek ,s í>sak '£en hiányosan ismerik, holott k 
kételkednek azon, hogy, ha rendeltetésünknek mec 
akarunk felelni, erre inkább van szükségünk, mim 
minden egyeb ismeretre.

Öntudatosan vagy öntudatlanul, de mindnyájan 
bo dogság után vágyódunk, a főkülönbség itt az, hogy 
hol keressük e boldogságot. Oh, a gyakorlati élet nagyon 
világosán rámutat az ösztönökre, hogy azok utján kell 
kutatnunk azt mert mindenki egyik vagy másik .ösztö­
nének kielégítése közben mondja: »beh boldocrvagyok'< 
f sak hogy az ösztimsnkféle, hol van tehát a''mara­
dandó boldogsáo- ?

j Az ösztönöket helyesen három torészre oszthatjuk 
az éIet"i képző és öntevési ösztönökre.

Lássuk először az életösztönöket; ezek azok. 
élj éknek kielégítésében a legmiveletlenebb emberek

követi kíZar rg hoídogságukat, de ebből épen nem 
következik az. hogy emez ösztönök már ezért roszak s 
elnyomandók. ellenkezőleg a legmiveltebb egyén is 
e lasznalhatja azokat boldogsága megalapítására, csak

“Siyl-r“” tCl18 fejlMMt *

Ide tartoznak a táp-, társalgási és élvezés! ösz­
tönök.

A jo asztal soknak, főképen az előhaladottabb 
korban, majdnem egyedüli boldogsága, de magasabb 
álláspontról megmosolyogjuk az ilyen invenczeket. 
holott tahin az ilyen mosolygók ugyanilyen'dőreséget 
követnek el egy másik ösztön hatalma alatt. Termé­
szetünk mely a tesh szervezet fenntartására szükséges 
tápszerek használásához bizonyos kedves érzést kötött



egyenesen utal arra. hogy a tápösztön kielégítése 
boldogságunk egyik tényezőjévé van rendelve, de 
óvakodnunk kell eme ösztön túlságos növelésétől 
annal inkább, mivel ez még az emberi életműkö­
dés legalsóbb fokán, az érzet körében mozo» s ben­
nünket csak mint érzéki lényt képes boldogítani, 
mar pedig az embernek, mint szellemi lénvnek is kell 
bírni boldogsággal.

A másik ösztön a társaságba von bennünket s az 
e 1 zárát ás í büntetés már maga eléggé mutatja. Íi.»,rV 
ennek kielégítése is mennyire tartozik boldogságunk 
tényezői köze. Ila tulhatalmasan kifejlesztetik 'ezen 
ösztön minden komolyabb munkára képtelenné teszi ! 
az embert, ellenben illő határok között a társadalmi , 
elet alapjai kepez, s az emberiség mivelődését óriási 
leplekkel sietteti előbbre. Ezen ösztönről mondja Ari- , 
stoteles: Xobis insitus est a natura societatis et com- i 
műmön is appetitus, tjuam qui primus instituit is 
uptime de genere hominum meritus est.» Az isteni 
bolcseseg mindenre kiterjeszté figyelmét, s amit álta- 
unk eleretn, akart, arra nem csak tehetséget, hanem í 

titkon eisztönzo erőt is nyújtott.
A harmadik az érzékiség körében mozgó ösztönök 

kuzt a lege eszel vesebb.de egyszersmint leghatalmasabb 
tenvezu eve valhátik boldogságunknak. m°e,t számtalan j 
modo,, elégittethetik ki. s épen ezért csak tőlünk tW ! 
lógj azt kellő ,ránybau vezessük. Kellemes érzetet 
kmtn az elvezesi ösztön, s ezt százféle ártatlan módon 
megszerezhetjük, nem szükséges evégett a szenvedélyek 

arjaiba dobnunk magunkat. A természet, mint" az
résünk ÍT mv,latkozványa. magas rendelte­
tésünk a világon a természeti tárgyakkal szemben 
so test, épségünk is mily kedves élteket nhnaszt' 
gunkat. nnU S mennyire művelhetik boldogsá-

l>e az élvezés! ösztön másrészt, a tulsáoáo- v,\-, 
minden emberiből kivetköztetheti a? , r lvc" 
legnagyobb élvhajhászok kik előtt , i ^ a 
a legnagyobb önzők kik i , r , semmi szent,

perantibus quidem bo„a,„ m‘™"
autem salubrem.c Hol találunk tehát élS 't'* 1 
runknak ártatlan örömet, melvlvel L-iS7 ' 
midőn minden élvezetekben a Í l kleleSIth^ük, 1 
teke.' S ha a szelíd ö - JT mertekletlenség a mér- 
- ■ «-bé„«ki

S míg siró jelenem átkos töviseit
Jajgatva, de folyton irtogatja lelkem :

A múltnak szép egét s a jelen fájdalmát. 
Küzdve s törve bátran, lassankint felejtem.

Feledem szép múltam s bús létem emlékét 
Kétes jövömnek vsak halvány csillagáért.

S ka majd jövömben is igy tölök előbbre 
Ad-e az Kg nekem dús s halkatlan babéit?

S. L.

Land ry Margit.
Elbeszélés.

(Ohadeuil Gusztávtól.)

(V'ége.i

X.

élvet lehet-e hokin/ i “yujtanak többé neki

>Impia sub dulci mi lie yenen« latent.»

-feien, mult, .jövő.
Mig gyermekéveim bájos viránvira 

Mulatozva visszaröpköd lelkem. 
Boldogan merengve az eltűnt szép időn - 
A jelen fajdalmit lassankint felejtem

Reggeli hat urakor, midőn a nap felköszöntött s 
a madarak kedves danája a beteg szobájáig hatott 
- argit oda nyujta elsovanyodott kezét atyjának, köszö­
netét mondva nek, sok fáradozásáért s "a nyu-talan- 
Ságokért, miket neki okozott. } ° 3

Az ajtón illemesen koezogtak.
— Szabadi — mondá halkan Landrv. 
t.yuigy lepett be s egy csomó nefelejtset liozot 

mellyel a mar elhervadtakat kívánta helyettesítni ’ 
77 R-oszvnöm! — viszonzá Margit. "

voin-i Gvníí h0gyvaZ tlhervadt virágokat kivetette 
hnlv > 5; aZ0kat ‘“ágává! vitte, nem anélkül 
n g m,előtt távozott, a beteget megszemlélje. h0»ylé7e 

telol mintegy benyomást szerzemlő magnak °
- Szegény fin! — mondá Landry azután.

,, Atyám ha felgyógyulok, — szólt Marcit -- 
elmegyunk av,Marsi tóra. I.átni akarom az uszó-°szige- 
tet. Lgy-e bar atyam, megyünk?
kedves"leányom.U “ “ ""•*« " «* Ues^éddel,

bél- 7l,íj!‘yci TZ6-' — ballntozott * mellíkterem- 
Ool tehat ,gy,„njllk é„ rende|et i ,,

Az orvos komoly, csaknem ünnepélyes volt.
Gondviselés" ^"loin’ Illiként határozott az isteni
désbe vonva- ' 1!'"ldiL az adószedőt egy ablakmélye- 

7 'le következzek bármi is, Landrv elitem 
»agj obb csapas fog érni, mint önt. Ön evedül csak

L“Tör; 11 '""8t ■* t!„

perez, midőn lecsü^eszt a fejét ,’, V " J""‘ g 
s midőn emlékeire tL Un 1 lneg“yugszik.
nem tarthat. De én9 li'l ' í0'“1' Banatu,lk örökké
télén i, „ka M «*<■)-
ktilbetni „ lelkÍY.irdahttóí ^ ™ ,ío%ok meue-
hét! Bátorsá«- tehát' , r '/.1!ajtamseuk,llemsegit-
azért még „em kell kéts K enfetve haj van5 de 
hetünk belőle anélkid og eST"hlk" *é* ki“^lu-d- 
Csak arról van - i C"'od:ua vokl:l szükségünk.

1 SZU’ hogy mellőztessék minden, ami

m



kedves betegünket csak legkevésbbé is föl ingerelhetné 
mert 1(lebrei meg vannak viselve. Tehát gyerünk bará­
tom, s legyünk nyájasak. S a beteg ágyához közeledtek 

A szúrás ismét gyötör! — mondá Margit.
_ Az orvos a leány mellére helyezte fülét, a szív tá­

ján. bt arra kérve, hogy lélekzetet vegyen. Arcza egy­
szerre elkomorult. OJ

- Lélekzeljen csak még egyet! — javaslá az 
orvos.

Margit engedelmeskedett, noha iszonyú fájdal­
mába került. J

— Még! még!
— Nem bírok. Megfuladok.

, Landry közbe lépett, pióczák alkalmazását kí­
vánva.

— Miféle csillagokkal ?
— Azokkal, melyeket láttam.

■ Gyönyörű egy álom volt!
S kétségbeesett" erőlködéssel felült; megfogta 

szerettei kezeit, s ezzel vánkosára hanyatlott. °Ajkai 
el sápadtak, szemei megmeredtek.

Vége! mondá Dumont.

kérdéMég továbbra is életben maradjunk?
Landry, ki elvesztette öntudatát.
, “ ?Th! ige,''! viszonzá Dumont, bárgyú fiára
tekintve. Nekem einem kell.

György nevetett.
(Franeziáliól) Kóródi Kálmán.

Ejh ! - viszonzá Dumont, már rég megtettem 
volna, ha más irányban többet nem ártok vele, mint 
a mennyit közvetlen hatásával elérni vélek Itt egyébre

Eg> hét telt el a legnagyobb nvughatatlansá"' 
a hosszú ki »teljes órák s rövid reménykedések köze­
peit. nuglen a kilenczedik nap is közeledett az orvos 
által előre kilátásba helyzeti válságával. mely a 
betegség irányulását volt eldöntendő. Landry kezdetben 
“a=y izgatottság között várta e napot, most azonban 
félelemmel volt eltelve. Györgyöt felkérték, hogy egy 
földszinti szobában maradjon s csak akkor közeledjék 
a beteg szobája felé, midőn az alszik, ügy is lön; de 
akkor is folytonosan ellenőrizték, nehogy valami 
meggondolatlanságot kövessen el. György mindenkép 
cleg illemes volt s be sem mert lépni a szentélybe, 
hanem az ajtónál megállóit, igv szólva:

— Meg fog-e gyógyulni?
- Oh, igen ! — viszonzá az orvos.

Aztán szépen lement elfoglalni földszinti szobáját.
Végre a kilenczedik nap is beköszöntött kérlel- 

hetlen pontosságával.

XT.

A nap ragyogva tűnt fel a láthatáron. A természet 
felölté mosolygó öltönyét és minden élő lényt megör­
vendeztetett. Az ég boltozatja átlátszó volt, a lég 
részegítő balzsamot hordott minden rétegében.

— Könnyebben érzem magamat! — mondá Mar­
git. Nyissák ki az ablakot, hadd lássam a fákat. Oh! 
mily jól esik!

— Meg van mentve! — kiáltá az orvos.
György meghallotta e felkiáltást.
Neki rugaszkodott, felszaladt a lépcsőzeten, s 

viharként rontott a szobába, feldöntve a bútordarabokat, 
mik útjában voltak.

Margit ijedtében felugrott.
— Szerencsétlen! — szörnyűködött Dumont. Mit 

műveltél ?
A láz ismét elővette a leányt.
Este felé Margit könyökére támaszkodott. Mosoly­

ával üdvözölte atyját, Györgyöt és Dumont orvost. 
Majd uj válság következett be.

— Két csillagot láttam, azok szerették egymást, — 
szólt György. Követték egymást, nem tudom hová.
^ elünk is úgy lesz, mint e csillagokkal.

Samu bácsi
Elbeszélés.

Szépfaludi Ö. Ferencztöl.

I.

Most már mindnyájan boldogok, csak Samu bácsi 
vette annyira szivére a dolgot, hogy nem akar más 
feleseg után nézni, hanem busul, sóhajt, epekedik. 

j mmtha csak most bukott volna meg valamelyik vizs- 
! gálaton.

Az igaz, hogy nagy vizsgálat volt és nagy bukás' 
Szegény Samu bácsi, ha olyat esett volna a lábára, 
mint a szivére, most is sánta volna és az is maradna 
holta napjáig. Szegény szive nem bénult meg belé. 
csak olyan rendkívüli állapotot teremtett egész lényébe, 
hogy másra alig képes, mint a folytonos sohajtozásra.

Hejh! de szép asszony is volt "az ángyika! És fél 
országban nem lehetett párját kapni annak a rózsás 
arcznak. bogár szemnek, karcsú és mégis telt alaknak.
\ alóságos mese volt, az ember alig hitte el. ho<ry olyan 
csodás szép lehet, amilyen volt. " ^ '

A »szép ángyiká <-nak nevezték azokban a bizal- 
más körökben, hol gyakrabban megfordult, s amelv 
körök nála megfordultak, ki valódi nevén nem volt 
más. mint tekintetes Malmos Ábrahámné, született 
Havasközi Maliid, tekintetes Malmos Ábrahám doktor 
urnák szeretetreméltó felesége.

A »szeretetreméltó« czim valóban leginkább meg­
illeti, mert az igaz olyan szeretetreméltó is volt. hogy 
egyszerre hárman is beleszerettek : Malmos Friczí 
Czifra Elemér és Bárány Samu. kik egvenkint és 
összevéve megtámadhatatlan Ízléssel dicsekedhettek.

Malmos 1 riczi Ábra-hám doktor urnák nagyre­
ményű unokaöcscse volt. Nagyreményű a szépségben, 
szerelemben, hódításban és az ivásban. Kifogást” alig
lesietett volna ellene, még a legnagyobb kritikus is _
ha Bachusnak, Adonisnak hívják is. Olyan szabály­
szerűen volt felgöndöritve mindennap dús" hajzata, ki­
pödörve nyalka bajusza, megkefélve kabátja egész a lába 
kisujjáig, hogy bátran rányomhatta minden szép asz- 
szony az eminencziát a diplomájára. Czifra Elemér 
nevével sehogysem tudott egyetértésre vergődni. Szur- 
tos, rendetlen, kuszáit, volt egész lényében vagy amint 
ő szokta volt mondani: üldözte a genialitás. Ügyvéd-



-14

fggel foglalkozott, pedig bozontos haja egészen a 
költészetre ígérkezett. A kettőt aztán úgy hozta üsz- 
hangzasba. hogy szerelmes volt minduntalan.

*' 11 r a 11 >* Samu bácsi túltett mind a kettőn. 
Uks termete beillett volna valamelyik oláh faluba 
toronynak, hatalmas mellén úgy feszült regeitől 
vstehg az attila, meg a végig gombolt mellény, mintha 

• uradalmat akarna kezdeni ura ellen: homlokán kér 
mezar szúnyog napokig gyalogolhatvala trappban mi» 
egyik végétől a másikig ér. Haja seriéhez hasonlított
vtl,'' t ""Tol ? V 7,"' maga í>etlin valóságos Herkules 
olt- Ha Vk,,1!vI kellett volna legyőzni vetélvtársait 

egy gyapásra mind a tenyere alá lapultak volna, 
maga pedig diadalszekeren vonulhatott volna be a földi 
paradicsom rózsás kapuján.

Csakhogy ennek a rózsás kapónak annyi tövise 
'"it. hogy >amu bácsi még közelébe sem jutható,, és 
a tövisek már halálra csipdesték.

~ -f'j -' csak soha ne ismertem volna.'
, , .? jelentőségteljes mondást- nem egyszer h-
l.eretr haliam Samu bácsi szájából. Aki megfigyelte 
.'rezut. kouuven gvamthatá, hogy ezt a felkiáltást 
nem a „agy boldogság sajtolja ki termetes kebeléből 

Ak, nnai közelebb volt hozzá, már azt is me»- 
mondhatá, hogy ki és mi okozza állapotának ezt°a 
t.tokteljes voltát. Elég volt Bárány Samu urat egyszer

.......
A zárkózottság, a titkolózás, a fellegek nem takar 

hatjak el annyira az elrejteni valót, hogy egy parányi 
ismertető ki ne tűnjék a keret megöl. Ha e^srer fel
Zt^áZ "T Tmehi ,eCSukódhatS örökre,
ezután is x,. -•xai“r irTammdeilk,‘ miért nyílnék föl 

' v , lnt il napraforgó nem forrhat a hold v, ™ nás halványabb . nola xagymás halványabb rendű és rangú hatalmak felé U£rv
Bárány >amu bácsi is csak e.-v felé........ - P
felé forgathatá hő pillantásait, >AP ang.v,ka
Sam^s^x^—diA;1-tf" reryt

szerelmesek azért mindig-reménykednek.

IL

MaJíticzut £rCÍWít fiatalembert: 

fiatal jegén vevőit k/r" n ekk°r «ak huszonhárom éves

k™‘ mtMkfejlődő tízenüf 2>"t
gos medve lettvdmi is^T Val^'

méltó fiatal ember<.nei neveztékTóS '’‘Zmtelre-

mind Bárány Samu „l-td" * aja nagfon szivesen venné 
főkéj^Emmó kisasszonytól, ItíTm^látogaTi^^^

doktornénál, kit a legkedvesebb asszonynak tartanak 
az egesz varosban.

Nagysádtok ismerik az én ángyikámat ? kérdé 
meglepetve Malmos Friezi ur.

— ^lebr kitin, az ember azonnal tudja, kit látott.
. >annak tartom a doktoráét, mint az angyalokat • 

akarhova vannak festve, mindenütt megismeri az em­
ber. hogy angyalok.
„ r 'Bofsallat- de ebben már van egy kis túlzás is 
szólt r rtczi ur. ’

Ah! ön nem illetékes biró. A rokonok csu,,-, 
udvmassagból hajlandók az igazságot is eltagadni" Ifi 
nők ítélünk a legigazabban. ha bevalljuk a szépség 
es nem nevezhetnek ez irányban elfogultaknak, mert -é 
nm szépségét bevallani csakis akkor vagyunk ' hajh,n-
]!atiuka mitiyira szembeötldk- bogy meg nem tagad­

ok cg ved túlságosan szigorú maga iránt.
- Ne hőköljünk, mert ez bizony Így van!

Különben, bók nélkül legyén mondva a kis­
asszonynak nincs is szüksége, hogy más szépséget el no 
smerjen. Ivet csillag egymás mellett ragyoghat!

szívest Az M'vik L?,!ag0t ismvre„i. hanem a másikat 
smes^ngedeimeve ma'd csak szegény ibolyává de-
kisasszony. mosolyogva a kis szőke Emma

- ,^'8 Emm« kisasszony és Malmos Friezi ur el
ev-elodtck afölött, hogy Malmos Ábrái,ámnészépasz
vagy csahol 6 Íbé- **9 asszo"y,'elsőremlü angyal-e 

• ak ° ' an közönséges angyal melvíL- "’11
“,Z£k ” il:,,'va? BÄ»-’
mi.*.’* , ^fi.áTvol! I"*™ >"•»*,

'-'S!!
m. Nem tgéred már hónapok óta. ho-y veícni'

:.n* r?nem
oi «*•

b """" w« w
rajongva melv npl-i i . . hZ0^a eg>ik zugába és 
következő moimlogof >Szfp j.ü1’ moudá a
simultak homloka köré és 1° U-0r ÍUl tei 0 rendben 
a'a“a abótehérségés
1-cz. piros ajkak. Remek e»v° teremtés V"T
szedne eo-\-tekintet,i °* , ,, mtés' — hímekbe
Irigylendő Maltno, -rí,"

nyilatkozatra, l'ogy ’laiod az őszit,te
Malmos Friezi mind (' Y kisasszony, mind
nevetni. ’ Czifl'a Elemér hangosan elkezdtek

g-talT ft*™*» kifor-
fr -V váUozJyi(Uzt,e,^kt“ tf “
tey„:n,,r St "“'i™

-



csenek mindig Samuval, mint mi vagyunk. Ha 
icggel fölkel oly hidegen, kedvetlenül költi el reg- 
gelyet, akar ha halálos haragban volna minden kávés 
csészevei es juntós kenyérrel öröktől fogva. Reggeli 
köszönésé del, üdvözlése és este. ha lefekszik, mind 
elárulja,_ hogy a beszéd terhére van és a könyvet is 
vsak azért szivei,, mert meg van győződve, hogy neki 
vissza nem telel, nem kérdezősködik és nem zmklatja 
sem,,,, unalmas dolgokkal tovább. Édesapán, és an vám 
sokat tanakodtak : vájjon ez a tin. kire ütött, hoo-y j]v 
embergyülö o természete akadt, hisz szülőim olvln jó 
kedvűek voltak mindig, mint a legnyájasabb tavasz 
május közepe,,. Nmcs mulatság, mely szórakoztatná - 
mnes Imly. ho jól találná magát, " nincs hatalom, 
mely hölgyek köze vezetné. Igazán csodálom s máig 
nem is hittem, hogy barátai vannak. Önöket, meoval 
hnn, csodálom, hogy az én kedves Samu bácsikámmal 
rokonszenveznek.

Az erősökkel kell rokonszenvezniük a «-yön- 
geknek. - jegyző meg Vzifra Elemér, ki már meg volt I 
ijedve, hogy szótlansága, elmélázása olyan hirbe hoz- í 
zak, „unt Samu barátját.

I Samu Czifra Elemér barátjának megjegyzésére
úgy osszeszor,tóttá öklét, hogy szuronyokkal sein lelie- 
ett volna rajta rést törni. Kétségbevonl.atlannak lát­

szott. hogy ilyen barátnak a védszárnyai alatt jobban 
eiezhet, magat minden halandó, mintha egyezred uhlá- 
nus <1-11 na őrt háta mögött.

- Ereje van, annyi bizonyos! - szólt Emma. A 
múltkor ,s, „„kor az az ismeretlen az utezán meg­
szólított es kísérőül ajánlkozott, (mert olyan félénk 
ember ám ez az erős ember, hogy még bugával sem 
menne az utezán, mert véletlenül nőnek teremtő az 
Isten.) úgy a vallara tette a kezét Samu. hogy a tüzes 
korona a fejen sem hagyott volna maradandóbb nyo­
mokat. De mit ér ez. mikor úgy visszavonul és a vilá­
got, a társasagokat, a nőket oly kevésbe veszi 

Különfélék az emberi természetek.'
,, _ 7- az einb.eri természetek változni is szoktak.
Erre kivált most jöttem, hogy Samu bátyám máz ér­
zesse! irigyelte meg Malmos Abrahám dlktor ír bol­
dogságát. A jég meg van törve és szépen lefolyhat: ha 
azonban újra befagy, akkor kétszerié nagyobb lesz a 
\ eszedelem . (Folytatása következik.)

h e velek egy csüggedüh öz.

Mi'lun egy távol vidék magányos falujából, hol a tenné- 
-zet artatlau szépségeivel gyönyörködteti minden vallásos szív 
a bl* t. eng, ni .izein kérelemmel keres föl, hogv, mint egykori 

oktatója. folytassam tovább is a távolból, “a kegyed által 
megrendelt »Kati,. Hetilap, tárczájában azon előadásokat, 
melyeket egykor kegyednek kis ideig tartottam.: megvallom, 
'ar kuloni>s kívánsága nem csekély feladatra szélit föl. mégis. 

1,11 :l m'vezett 1:1 P nagyérdemű .szerkesztője kegyes helyeslésével 
s beleegyezésével találkozik készséges ajánlkozásom. annál 
uromestebb lennék hajlandó óhaját teljesíteni, minél több szo- 
l!"'ru tapasztalatot szereztem arra nézve, miszerint korunkban 
:i Z o I e t u n t sú g, a z ö n ma g á v a I é s az élettel v a 1 ú 
mégha so niás s elégedetlenség, vagyis tulajdon- 
t V P e n a z e ni bér v a lód i c z é 1 j á n a k s z e m e 1 ő 1 v a 1 ó 
tévesztése az uj nemzedéknél divatos közna- 
p i <i s s á g k e z <1 lenn i.

Azzal végzi kegyed levelét, hogy keressek és hozzak föl el- 
msult lelke vigasztalására illető szavakat, elevenítő gyógyszert 

a vallás tárházából, hogy e földi életben, melyet unalmasnak, 
uj omasztónak s elvisellietlennek talál, habár csak némi örömet 
találjon, vagy találhatni reméljen.

Gondolom, mi adhatta kegyed ajkaira a csüggedésnek, ! 
mint a kétségbeesés előhírnökének c fájó szavait. Kegyed 
elfeledte gyakorolni azon igazságokat, melyek az ember lelkét 
erősítik, mint a nap sugarai a növényzetet. Nem hiszi, hogy 
megküzdhet a szenvedélyekkel, melyek keletkezésükkor ellia- 
e.Vagolva most mar hitét, vallásos meggyőződését renditik meg. 
Kietlennek találja az életet, mert talán megizlelve annak 
édességeit, fájdalmas csalódással érezte annak keserű utóizét. —

annak pillanatok, midőn maguk a gyönvörélvek fárasztanak 
m,do„ a világ undorral tölt el. az élet terhűnkre kezd lenni s 
unalmas teherként vonszoljuk azt. a reánk nézve oly végtelen 
lassan haladó időben. Bizonyos gyötrő unatkozottság fo-ja el 
lelkünket s leirhatlan kellemetlen érzés által gyötörtetünk. -- 

n-V011laSzt':, -zerencsétlenségek azok, mik szivünkön rágód­
nak; nem is lelkünket leverő mély szomorúság, mely keserű 
emlékeivel fájdalmas sóhajokat csal ki keblünkből: ez e«r 
ek-tteien, minden heves indulat nélküli szenvedély, egy halálos 
kimerültség, általános elégül,-tlenség mindazzal", mi minket 
környez: összes erőink kínos elzsibbadása, hasonlóul ama nyug­
talanító levertséghez, mely bizonyos betegségeknél veszélyes 
válságok előhírnöke szokott lenni.

Lelke szomjazza az örömet s nem találja azt fel. boldogság 
után vágyik, s azt hiszi nem éri el soha, önmagát emészti, mint 
a gyertya, mely tápanyag hiányában kialudnék. Félek, lmgv 
kegved kétkedik a hallott igazságokban, melyeket Isten az~e 
siralom vőgyében utazó emberiség számára tanácsképen adott, 
midőn a gyönyörűség kertjéből: a paradicsomból, elindult 

i végczélja felé.
dől gondolja, midőn tőlem a vallás tárházából kér vigasz­

talást, a világ szavának úgy sincs vigasztaló ereje: ez csak 
elaltatja a szivet, néha örökre, mint a mákony az emberi testet. 
— Egyedül az égből lehangzott szavak és igazságok üdítik s 
vidámitják fel az ember lelkét, mint a villámok szétszakgatják s 
megkönnyítik a sűrű lég nyomasztóságát. Nem altat ez. hanem 
ébreszt és vidámit s eszközli a könnyebb lélekzést.

Szóljon : bizik-e még az isteni igazságok erejében ? Ha 
igen. úgy jelölje ki nekem egyenkint. melyek azon fájdalmas 
jelenségek, a melyek kedélyére csiiggesztőleg hatnak, melyek 
életét elégedetlenséggel, nyugtalansággal zaklatják. A baj belső- 
A betegnek tudatnia kell orvosával állapotát. Az orvosnak 
tudnia kell. mi okozta a betegséget.

Eletuntság ellen, ha nincs tudva, mi okból lett az élet 
unalmassá, nehéz, receptet találni.

Elvárom nyilatkozatát.
Beregi S.
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Az alvilág a pogány görögöknél.
(Tanulmány--töredék.)

Hades királyuk körül sorakoztak a görögök képzelődé­
sében az elhunytak lelkei, mint az ö nagy birodalmának népei és 
különböző osztályú udvarnokai, démonai. Az alak, melyben az 
elvált lelket képzelték, s a melyben művészileg is alakították, 
összefüggésben alakul át ama nagy. már a Serapis-képnél 
kifejtett változással a görögök nézeteiben a halál utáni életről. 
A legrégibb görög képzet után az. ami az emberből a halál után 
megmarad, az ó élő lényének gyönge mása. valami testtelen 
légzés, panaszos, vékony hanggal, szellemi erő hiányával: csak 
gépiesen cselekszi azt tovább, mi az életben foglalkozása volt. 
Ilyenek az árnyak, melyek az Odysseában az ithakai hős körül 
sorakoznak: vsak ha előbb vért isznak, kapnak erőt arra, hogy 
emlékezzenek és beszéljenek: mint egy árny siklik ki Odysseus 
anyja fia kezei közöl, mikor ez. meg akarja ölelni; mint egy 
álomkép szállong a lélek, mikor az élet elhagyta a tagokat, sőt 
a tűz megemésztette a csontokat és izmokat.

Az Odyssea végén különösen népies a meghalt kérők 
leikéinek leírása. Hermes az ingoványos utakon át az Óceánhoz 
vezeti őket és a fehér szikla hoszszában. a naplementi kapunál 
é< az álmok táborhelyénél el. Asphodelos mezejéhez: ugv csiri­
pelnek. mint a fölvert bőregerek. Csiripelve és mint a füst tűnik 
el Achill előtt is Patroklus barátjának lelke.

E képzetnek felelnek meg az attikai tarkára mázolt 
edényeken a népies ábrázolások. A halott ravatala vagy sírja 
fölött lebegnek árnyszerüen, egyszínű sötéttel mázolva. ki< szár- ! 
nyas alakok: panaszosan verik egyik kezükkel fejőket.

Hiányzik itt minden hasonlatosság valamelv halottal: | 
férfi, nő közt nincs különbség téve. Ugyanezen e>et látható a 
danaidáknál. midőn a müncheni gyűjtemény egy vázáján, mint 
parányi szárnyas alakok vizedényeikkel hasztalan másznak fel 
a nagy medencze széléhez, s a léleknek mégis az élő képmásának 
kelle lennie; az Odysseában a kosvérrel telt gödör köré leányok 
gyülekeznek, némelyek fris halálos sebbel, harczosok vérfoltos 
kardokkal. Odysseus a hősöket és asszonyokat alakjoknál fogva 
mind megismeri. Achilleus mint derék harezos nagy léptekkel 
járja be Asphodelos mezejét. Azután egy harezos határozott 
alakjában teljes fegyverzetben, de piczinyke mérvben és szár­
nyakkal a légben röpködve látjuk edény-ábrákon Patroklos 
lelkét, árnyát. amint sírja körül szállong, mialatt gyilkosa 
Hektor meghurczoltatik.

Mihelyt azonban a képzőművészet a költészettel haladva a í 
mondaszerü őskor hires férfiait és nőit nagy ábrázolásokba 
gyüjté, eltávolítottak minden kísérteties képzelményt és az alak 
kicsiny voltát is. Amint az Iliasban Achilleus álmában megjelen 
Patroklos : »hozzá, nagyságához és szép szemeihez, hangjához 
egész hasonlóan és mint az életben, úgy öltözve«, ép oly alakban 
látható Patroklus a képeken, melyeket még bírunk, amint a ha­
lotti áldozatot szemléli, melyet Achill mutat be számára és ugv 
festette Polygnot Delphiben valóságos testi alakban a holt hősö- 1 
két. Népies kísérteties vonást látunk ismét, midőn egy compo- 
sitlóban. mely sarkophag-reliefekben Protesilaos visszatérését 
ábrázolja az alvilágból, a hős alakja nagy lepelbe van burkolva : 
midőn Kiytaimnestra árnya is egyszer felkölti az alvó fúriákat, 
nogy «.»restest üldözzék, nagy fátyla ilyen halotti elburkolásra 
emlékeztet. ,

Az elhunyt képe kisebb-nagyobb határozottsággal mindig 
az élűnek képmása marad: a neve eidol o n. A csontvázak meg­

jelenése nem hiányzik egészen az antik művészetből, de inkább 
csak mint alkalmi pikantéria tűnik fel, és már az elterjedt, ha­
bár nem is kizárólagos hullaégetés ezt a képzeményt nem engedé 
kifejlődni.

A későbbi görögök fennebb említett nézetváltozásának a 
halhatatlansági tanban az volt a következése, hogy az eidolon, 
az élőnek gyönge képmása helyébe egy egészen más képe lépett 
amaz élőnek, ami a halál után is megmarad, t. i. a lehellet, a 
lélekzet. a psyche akár mint lepke, akár mint leány lepkeszár­
nyakkal. Ez az ábrázolás, két ismert modern hamisítást ide 
nem számítva, egy edényen stm fordul elő és e szerént valamint 
az irodalmi bizonyítványok szerént a hellenismus korába esik, 
tehát rokon a Serapis-kép idejével. A tulajdonképeni különbség 
a régibb eidolonnal szemben abban fekszik, hogy a psyche, mint 
valósággal önálló lény mutatkozik, és nem mint puszta képmás ; 
női lény, akár férfi akár nő lelke, és épen a lepke képében ismer­
heti' fel az uj platonikusok által kedvelt, sut a kereszténységgel 
is rokon teltogása az életnek és halálnak. Az ember halhatatlan 
része úgy tűnik fel, mint ami a gúláiból, a börtönből megszaba­
dult és csak igy érte el tökéletességét. Az alvilág hideg, süppe- 
dékes homálya, mint a halottak ó-görög felfogás szerénti 
tanyájával megegyeztethetlen e lelkikép amaz állatka alakjában, 
mely csak világosságban és melegségben él. Tehát mindenkép 
már egyedül a képben 1» a régi eszmekörtől való eltérés észlel­
hető, valamit abban is. hogy az amurral egyesült psvvhét későb­
ben még más alakban fogjuk elütalálni.

Hades házához, a hogy a régibb kor görögjei maguknak 
kifestették, a melyben angyal számára nem volt 1 elv. tartoznak 
mindenféle zavaros tájképi sceneriával együtt a legkülönbözőbb 
rémalakok is, nevezetesen azok. melyek mint a halottak büntetői 
és kínzói hivatalosan működnek s a földön az élők birodalmába 
is borzasztóan befolynak. Ezek az erymiiák . fúriák). Ezeknél is 
ó és uj görög formát kell megkülönböztetni.

Kezdetben a phantasia hajmeresztő játékait a képzőmű­
vészetnek is követnie kellett és az crynniák, melyek Aischylos 
drámáiban fölléptek, a borzalmakra nézve miben sem engedtek 
az etmsk furia-ábrázolasoknak. a ni'.*1 veknél az é; gyermekei 
például fekete színnel ruháztattak fel. Polygnot az alvilág egy 
ily démonát hullaszinre festette.

A görög érzület azonban később szeliditóleg hatott. A 
túriak, melyek a bűnöst üldözik s azért Aischylostól erős hason­
lattal még kutyáknak neveztetnek, a művészetben vadásznők 
kevésbbé ijesztő alakjait veszik fel. Diana is vadásznő. A fúriák 
öltözete ennélfogva ugyanaz, ami Dianáé: rövid öltöny, mely 
nem gátolja a futást, magas vadászcsizmák és a kézben a vetö- 
dárda. Ezekhez járultak más atrilmtumok, melyek nvilván mutat­
ják. hogy e nők foglalkozása nem puszta vadászat. A szárnyak a 
rohamos gyorsaságot jelenték, a kígyók a kézben és a hajban 
növelik a borzalmat. Lobogó fáklyákat hordoznak kínzás végett, 
a lelkismeret furdalásait pedig a tükör jelenti, melyet egy furia 
«Irestes elé tart.

Hades szolgái közöl még egyet kell megneveznünk, kinek 
a görög képzőművészetben határozott alakítása van. Ez Charon. 
0 hajós s azért mint közönséges embert fogták fel kézmüvesi 
vagy hajós öltönyben, azaz egyszerű csak az egyik vállon össze- 
kapcsolt tunikában és sapkával.



heti krónika.
ki , isvf Pt'St0n, jeleuleg le«kevésbbí* irigylendő annak a sorsa, 
“ ValfZtási törvényczikk paragraphusainak hazafiul

P g'in k0t;lmelk'z hlven sietctt eleget tenni, hogy valahogy
ki - maradjon az állandó választói jegyzékből 7 vM 
jogával elhessen. A választó jelenleg, magától érthetőleg csak
azon br 1 1. . 1 .1 . o voa,v. . •’ "*vo> ui UlVlUieg CS
azon kerületekben, hol két .jelölt is van, a legzaklatottabb ember
■ foVar°Í ?; ■'í!,i"" 8 hÍVatahl"k- - kereskedő vagy az iparos napi 
.unkáját teljesítette, s egy kis üdülést keresni a városerdőbe 

vagy a buda, hegyek közé akarna sietni, hogy az Afrika hősé­
gévé ve ekedo város, légkört a valamivel enyhébb erdei leve­
gővel , a Hsa tol. még egy polgári kötelesség intő szózata vagv
,|0g! j j 8 ;.;,la>Z!aM “agy bizt,tt^g futárainak meghivója 

o, lule.be Hiszen megválasztotta mindkét párt bizottsági 
tagnak, anelku hogy o erről valamit tudott vagy utána járt 
óim,. Az egy,k párt öt, a másik hat órakor tartja conferen- 

,mjd 8 ",ar VSak CSUI)a iHeml'ől is meg kell az egyik vagv 
masik vagy mindkettőnek értekezletén jelenni, legalább ne 
mondhassak, hogy hanyag az ember. Ebben a kettős megvá­
lasztatásban azonban nem csak Péter vagy Pál. hanem Péter 
is es Pál,sós mindannyian részesültek, kikről a párteonferen- 
tiában valaki tudta, hogy az állandó választói lisztában benn
volna!1&V eg l abb lvhet"e N neve- ha az adóját megfizette

mert ezeii jótékony eső nem csak a növényvilágot üdítette föl 
hanem a hon.erséknek oly kellemes változását eszközölte mell’ 

v edtetni kepes volt a szenvedett amúgy is csekély károkat 
Színházaink jelenleg csak úgy konganak az ürességtől 

A nemzet, színházban, hol daczára az uj szellöztetési rendszeri 
ntk meg mindig türhetlen hőség uralkodik, alig képes egy-egy 
íf8b fühf meStÖlteni a földszinti zártszékeket, a páhídyS 
u,essegerol nem ,s szólva, melyek nyáron rendesen ugv tűnnek 
föl mint ugyanannyi tátott száj nyelv és fogak nélkül. A budai
a kul .° yk0r meg tud v01izani egy kis közönséget, minek föle- 
• z az oka hogy oly darabokat vesz elő, melyek látványosság 
'ag> népdalaik áltál kedveltebbé lettek, s másrészről az 'ember 
a színkörben nincs a hőségnek annyim kitéve s nem kell a 
negsu es veszélyétől tartania. Egyébaránt a nemzeti színház 

nemsokára bezárja nyári előadásait, mert .júliusban kezdetét 
' S.ZOkaSOS SZÜmdÖ- melyet színészeink v idéki szereplésekre 
X, , F Eze,‘ Í,iÖ ;,latt a fővárosban csupán a budai
Ä VMgetÍ k —■ -
______ XJ z.

rövid hírek

IX. Plus pápa ó Szentsége e hó 16-ikán ülte

Isak lenne már vége a választásoknak, mondá a napokban 
ogv.k választó a másiknak. Miért? »Ugyan már hogy lehet ilyet 
kérdezni. kapuul csak mindennap két meghívót is. egyet az 
6gylk- egyet a másik Párttól s kellé,,e futnod a conferentiákra 
majd szeretnem látni, hogy mit csinálnál. Már bele fáradtam. 
légy úgy, mint én. felel a másik, már napok óta én is kapok 
egyre leveleket s meghív ókat, én hogy mindkét párttal íentartsam 
a jo barátságot, egyiknek a levelét sem bontottam fob egyik­
nek a bizottsági ülésére sem mentem, hadd vesződjenek azok.

1 'áérnek. en megyek a választás napján szavazni s ott majd 
megmondom, hogy melyik jelöltre adom szavazatomat. »Barátom, 
te bizonyosan csak a meghosszabbított terminus után fizetted he 
a multévi adódat s nem jutottál be az állandó lajstromba. 
Neked irigylendő sorsod van.«

Xo de már mindössze is csak néhány nap választ el Julius 
l-tol. s akkor el fog dőlni, hogy kit küldenek a főváros kettós- 

jeloltu kerületei a parlamentbe; akkor majd a pártconferentiák 
is 'éget érnek, s akiket most zaklattak a meghívókkal, nem 
lógjak bánni, hogy az állandó lajstromba be vannak ina, 
legalább megfizették a multévi adójokat.

A választási mozgalmakon kívül alig fordul elő különben 
jelenleg valamely nevezetes mozzanat, mely e rovatunkat kivá­
lóan igénybe vehetné. A nyári idény hálátlan szokott lenni a 
krónikásra nézve, hacsak ez utóbbi nem elégszik meg a kirán­
dulások és fürdői mulatságok felsorolásával. Ezekben bőven volt 
amit héten része a fővárosi közönségnek, s akinek ideje engedte 
s kedve volt a roppant hőségben fölmászni vagy fel foga sv as- 
utaztatni magát a budai hegyekre, vagy pedig kiment az Orczy- 
keitbi-. mindenütt találhatott mulató társaságokat. A vasárnapi 
kirándulók nagy része azonban nem jött szárazon haza s nem 
egy Hői kalap s fodros ruha bánta meg, hogy nem került koráb­
ban haza. A tikkasztó hőség után esteli hét órakor megjött a 
a varva-várt vendég, a jótékony eső, mely kezdetben erős zápor­
ral köszöntött be oly rohamosan jővén, hogy akit útközben ért. 
az bizonyosan bőrig ázott. l)e azért alig hihetjük, hogy valaki 
panaszkodott volna tönkre tett ruhája vagy a fris zuhany miatt.

meg megválasztatásának s 21-ikén megkoronáztatásának b ár­
un néz a dik évfordulóját. Az összes katholikus világ ünnepet 
ült e napokon. Xem zajos, nem külfényben és pompában ragvogó 
világi ünnepélyességekkel, hanem a vallásos kebel áhítatával
8 IStenh6Z emdt szi"'d r(‘begvén el minden igaz katholikus 
haladó imáját s könyörögvén, hogy a Mindenható engedje meg 
annak, ki szorongattatásai közepeit hat évvel túlhaladta előde,” 
nek leghosszabb idejű uralkodását, - megérni az általa kor­
mányzott egyháznak diadalát.

-Legfelsőbb adomá nyozás. A király ö Felsége 
a nemes-oroszii ref. templom felépítésére 200 irtot a várnai 
(trencsén,negyei) tüzkárvallottak segélyzésére 500 forintot a 
királyné ő Felsége pedig a szamos-ujvári ref. templomra 50 
íonntot adományozott magán pénztárából

— í erdmáiid király ő Felsége egészségi állapota 
nem megnyugtató. A királyi aggastyán már hetek óta ágyban 
fekvő beteg s folytonos álommámorban van, mely napról-nápra 
gyengíti, s ez okból az idén már szó sincs róla. hogy a „vári 
idényre a ploskovvitzi kastélyba költözzék.

— Néhai Miksa mexikói császár halálának 
évfordulója alkalmából f. hó 20-ikán a bécsi capucinusok tem­
plomában csendes gyászistentisztelet tartatott, A boldo-ult 
ravatala körül a falakon azon koszorúk voltak elhelyezve, 
melyeket a trieszti szoborleleplezés alkalmával a kegyelet a 
szerencsétlen véget ért fejedelem emlékének szentelt. Ferdinand 
császár rendeletére a boldogult koporsójára a sírboltban e-y 
nagyszerű virágfüzér helyeztetett, egy főrangú hollandi hölgy 
pedig ezüst babérkoszorúval díszítette azt föl.

Hűd olt toherczeg ö fensége a jövő hó első felében, 
a király ő Felsége akaratához képest, a brucki táborba fog 
utazni, hogy az oltani gyakorlatokban résztvegyen.

— A b í b o r n o k h g-p r i m á s ö eminentiá ja múlt ,-ü- 
törtökön király ő Felsége által külön kihallgatáson' fogadtatott 
A kihallgatás félóráig tartott. Ö emineneiája az nap a pápai 
none,us vendége volt, az ebédnél jelen voltok az ujonan kine­
vezett königgnitzi és trieszti püspökük is.

. v ■
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— Simor János bibornok heiczeg-primás ő eminen- 
c-iiija a k e z d i-s z á s z f a 1 v i római kath. iskola felépítésére 
Kn» forintot adományozott, mely nagylelkű adományért a szász­
falvi kath. székely szülők s a tanonczok nevében A v é d István 
plébános ur lapunk utján legmélyebb háláját nyilvánítja.

— A bi born ok li e r c z e g-p r i más ő eminenciája 
SO1» négyszögölnyi telket ajándékozott Budapest fővárosának a 
sugáruthoz közelfekvő téren oly czélbül. hogy azon a terézvárosi 
katlioliktisok számára egy tij templom építtessék, miután a 
4ö.i »<ifi lélekből álló hitközségnek eddig csak egy temploma van. 
E nagylelkű állományt a közgyűlés hálás köszönettel fogadta s 
a város köszöneté külön Írásban i' fog tolmácsoltatni ö eminen- 
«iájának. A közgyűlés azonnal bizottságot is nevezett ki Gerlóczy 
Kárelv alpolgármester elnöklete alatt, melynek feladata leend 
az építkezési ügygyei fog alkozni.

— A hold. Szűz egervári prépostjává köznéven 
kis préposttá az egri főkáptalan ősi jogánál fogva f. hó 
S-ikár kebeléi».) szavazattöbbséggel ngos Szele Gábor kano­
nok urat választotta meg.

— Zászlószentel é s. A szent Lajosról nevezett 
•-betegsegélyzö s temetkezési egylet« gyászlobogója múlt vasár­
nap» délelőtti Ifi órakor tt. Kan o vies Mór plébános ur által 
a jözsetvarosi tempdomban mondott ünnevélves szentmise és 
alkalmi szentbeszéd tartása mellett fölszenteltetett. A zászló­
anya a jótékonyságban gazdag Thurn Erzsébet ui hölgy volt. 
Az ünnepélyben nagyszámú közönség vett részt.

— Ösztöndíjakra pályázatot hirdetett a vallás-és 
közoktatásügyi miniszter oly ifjak számára, kik a képzőművé­
szetek és a zene terén működnek.

— Kitüntetés. Andrássy Gyula gróf ö Felségé­
tid engedélyt nyert, hogy a maga s örökösei számára kapott 
spanyol grandi ezimet használhassa.

— Egyházi előléptetés. A lugosi kápitalan meg- 
ürült kanonoki székére Papp Péter hátszegi főesperesi plébá­
nos neveztetett ki.

— M á t y á s-k o r a b e 1 i emlékekre bukkantak a napok­
ban Budapesten. Az egyik a városháztéri 3. számú ház udvarán 
egy a talai alatt föliedezett s jó karban levő kápolna 1400-ból: 
továbbá még két ily kápolnát fedeztek föl. egyet a Haltér és a 
Duna-utcza sarkán fekvő Küttl-féle házban a hagymatárul 
szolgáló bolt alatt, szép faragványokkal és díszítményekkel, 
a harmadikat Stojakovics miniszteri osztálytanácsos háza alatt. 
Dr. Arányi Alajos mindhármat fölmérte és lerajzolta. Vájjon 
nem lehetne-e ezek valamelyikét a fölveti rajz alapján alkalmas 
helyen újra fölépíteni? Régi emlékeink, melyekben gazdagok 
valóban nem vagyunk, ezáltal legalább gyarapodnának, s ezzel a 
múltak iránti kegyeletünknek tartozását is lerovnók.

F e > t ékt e 1 e p ii ti k is lesz, mely nemsokára versenyezni 
tog. mint mondják, a külföld hasonló vállalataival. Gyöngyös- 
Orosziban, hol kitűnő és különféle festékanyag van, báró Baldá- 
csi Antal festék gyártásra és finomításra szakértők vezetése 
alatt gyárt állíttatott tel s ezzel okvetlenül több hasznot hajt 
mind magának mind a hazának, mint eddigi politikai szerep­
lésével.

Mosonyi »Almos« ezimii dalmüve taláu mégis 
színre tng kerülni. Két bíráló már megbírálta s most Káldv 
Gyula bírálja. Ezek szavazata fogja eldönteni, hogy elöadas- 
sek-e a rég heverő darab vagy maradjon továbbra is a könyv­
tárban ?

— Műkedvelői kört alakítottak fővárosi ifjak oly 
I czélból, hogy magukat a magyar és német nyelvben gyakorolják, 

mivégre szavalat!, felolvasó és száni estélveket fognak rendezni. 
1 A törekvés igen dicséretes s örömmel üdvözöljük a társulást e 
1 téren, föltéve, hogy a magyar nyelv nem csupán ezég lesz a 

német nyelvnek terjesztésére.
— A szinészeti tanoda gyakorlati vizsgálata a 

mult héten ment végbe kielégítő eredménynyel.
—- Ha 1 á 1 ozások. Seb íi rtV I Károly uj-verbászi ka- 

I tholikus lelkész 35 éves korában. — B. Jósika Leóné szül. 
Kvndcfiy Krisztina f. hó 14-ikén Karlsliadban. — Grá­
lt óvsz kv György budapesti nagykereskedő f. hó 20-ikán 
szélhüdésbeu 59 éves korában. — Farkas Valentina a paulai 
szent X em zéröl nevezett szat’imári apáczazárda buzgó tagja.

— Thiers eddig mindössze csak 365 darab drága bur- 
nót-szelenczét kapott tisztelőitől ajándékba, úgy hogy az év 
minden napjára jut egy; miután azonban a szökőévben egy nap­
pal több van, az orosz czár tehát ezen segíteni akart * nemr. g 
egy drága szelenczét küldött az öreg államfévrinak azon üzenet­
tel, hogy a jövő esztendő szökőév lesz s így az ó ajándokára is 
rákerülhet a sor. — R u b i n s t e i n, ki jelenleg Szentpétervárott 
van, »Nero« czimü dalmiivön dolgozik, mely a párisi uj opera- 
házban fog először előadatni, mire nézve a szerző már meg is 
kötötte a szerződést a dalmiiszinház igazgatójával. - Michel 
Angelo négyszázados emlékünnepét, melyet a flórenezi 
ünnepélyrendezö bizottság márcziusról szeptember 10—lő. 
napjaira halasztott, egész Olaszországban nagy fénynyel készül­
nek megülni. Flórenczben Michel Angelo összes müveiből 
kiállítás lesz, melyen föszöntvényekben vagy fényképekben azon 
miivel is képviselve lesznek, melyek külföldön őriztetnek.

— Meghívás. A Szén t-Lász] Ó-Tá rsulat budapesti 
tagjai a társulat védszeutjének, Szent László királynak, 
teljes búcsúval egybekötött ünnepét f. hó 2<-ikén, vasárnap az 
egyetemi templomban délelőtti 10 órakor tartandó szent­
miseáldozattal s alkalmi szent beszéddel fogják megölni, melyre 
a társulat t. ez. tagjai tisztelettel meghivatnak.

Ágoston Antal, 
titkár.

MINDENFÉLE
A sikerült vizsgálat. Egy tanuló, ki a vizsgálaton 

megbukott, haza ment a szünnapokra. — »No hát hogyan 
ütött ki a vizsgálat, kedves fiam?« kérdé az atya a belépő fiút.— 
-Jól, kedves atyám, volt a válasz, oly jól, hogy a tanárok 

általános óhajtására a jövő tanévben ismételnem kell a vizs­
gálatot.«

Néger-logika. Louisiánában nemrég egy néger pap prédi- 
kált községének s híveit türelmességre és békeszeretetn intette 
a fehérekkel szemben. »Ha igazságtalanok is ók irányútokban, 
elégtételt fogtok találni, ha gyűlölnek is titeket, egy helyen 
mégis mindig szeretetet és rokonszenvet fogtok lelni !< —

í »Hol?« kérdek egyszerre többen a hallgatók közöl. - »Minden 
j szótárban! volt a szónok válasza.

Folytatás a mellékleten.

BKS£ü —



Mózes okos ember volt. »Hallod, Iczig, ti zsidók mégis 
ostoba emberek lehettetek, hogy Mózes 40 esztendeig hurczolt 
titeket a pusztában?« - »Tudja mit uram. felel a zsidó, mon­
dok en magának valamit: Mózes okos ember volt. Vraságod 
csakugyan nem lett volna képes bennünket negyven esztendeig 
a pusztában hurczolni.«

A legmagasabb hegy. Eddig az Everest hegyét tartot­
tak legmagasabbnak a Himalaya-hegycsoportban, melynek ma­
gassága ‘>«1.0112 láb. Az Everest azonban most már másodran- 
guva súly,alt. mert l'j-Üuineában egy hegyóriást fedeztek föl 
melyet Herkules-nek neveztek el s mely e nevet valóban meg 
is érdemli, minthogy nem kevesebb mint 32.786 láb magas. 
holtedezOje .1. A. Lawson jelentésében azt mondja, hogy midőn 

merőjével e hegyet 23.315 lábnyi magasságig megmászta. mind- 
kettójöknek órából s füléből a vér kezdett bugvogni s csak ne­
hezen tudtak lélekzeni.

Nem kell többé dohány ! Yirginia-Cityböl egész komolyan 
jelentik, miszerént ott egy terv valósításával foglalkoznak, mely 
lehetővé tenné a szivar és pipa mellőzését s ehelyett a gáz mód­
jára linóm dohányfüstgyárakat állítani, melyekből a füst csövek 
segedelmével a magán lakásokba, vendéglőkbe és kávéházakba 
vezettetnek. A csövekre vékony guftapercha-szárak fognak 
alkalmaztatni borostyánkőszipkákkal s a füst-fogyasztás, mely 
után a járulék havonkint fizettetnék, mint a gáz használatánál 
lustoiák alkalmazása által fog ellenőriztetni. Mi már csak 
megmaradunk a pipa és a szivar mellett, hadd szívják az ame­
rikaik a gyárilag producált füstöt.

Előfizetési fölhívás
a

„KatliolikiiK Hetilap66
1S75. évi julius-deczembei'i folyamára.

h ölbivjnk tisztelt előfizetőink becses tigyelmét lapunkra s 
bizalommal kérjük, hogy előfizetéseiket a küszöbön álló julins- 
deczembéri folyamra megújítani szíveskedjenek.

Legyen szabad remélnünk, miszerént pártfogásukat, nedv­
ben a »Katholikus Hetilap«-ol eddig is részesíteni méltóztattak, 
s melyet kiérdemelni élénk és változatos tartalom s a magyar 
irodalom mai színvonalán álló olvasmányok nyújtása által tö­
rekedtünk, jövőre sem fogják lapunktól megvonni.

Valamint eddig, úgy ezentúl is főtörekvésünk oda fog 
hali)ülni, hogy a »Katholikus Hetilap«-bau oly közlönyt bírjon 
a katholikus közönség, mely nem tévesztve szem elöl föladatát, 
midőn egyrészről a katholikus szellem Ilii ápolója, másrészről 
kellő figyelemmel van azon igények iránt, melyek elöl a miivel 
társadalom tagjainak elzárkozniok nem lehet, nem szabad. 
Hu.jta voltunk s rajta leszünk, bogi egyetlen katholikus szellemű 
szépirodalmi s ismeretterjesztő magyar hetilapunk kivívja magá­
nak még a más gondolkozásunk előtt is azon tekintélyt és 
tiszteletet, mely a katholikus sajtót, megilleti.

Munkásságunkban s feladatunk megoldásában azonban 
1 sak úgy érhetünk czélt. ha a katholikus közönség pártfogá­
sával hathatósan támogat, s ezért kérjük tisztelt előfizetőinket 
es lapunk barátait, miszerént szíveskedjenek a »Katholikus Heti- 
laps-ot ismerőseik körében is ajánlani, <erjeszteni s annak uj 
előfizetőket szerezni.

A lap előfizetési ára : ju 1 ius-dcczembérré 2 fi t, egy ne­
gyed évre 1 Irt. A kiadóhivatal rendelkezik még január- 
.juiiilisi teljes számú példányokkal is. Az előfizetés egész évre 
A forint.

neu eklet a „Katii. Hetilap“ 25. számához.

Az előfizetési pénzek a Szent-István-Társulat igazgatósá­
gához küldendők ( Budapest, TV. kerület, Lövész-utcza 11. sz.) 
Az előfizetési pénzek beküldésére legalkalmasabbak a postai 
u t a 1 v á n y o k.

t.yujtoknek 8 előfizető után egy tiszteletpéldánynyal szol­
gaiunk. - A pontos és fenakadás nélküli szétküldés érdekében 
niébáztassanak az előfizetéseket lehetőleg e hó végéig beküldeni. 

B u ti a pest, 1875. június 10.
Ágoston Antal,

felelős szerkesztő.

Társulati Értesítő.
A Szent-László-Társulat

választmánya f. hó 17-ikén délután 4 órakor Ró der Alajos 
kanonok s társulati alelr.ük ur ő nagysága elnöklete alatt ülést

tartott.
A lel nők ur az ülést megnyitván, a jegyzőkönyv hitelesí­

téséről tett jelentés után, fölolvassa IX. Pius pápa ö szent­
ségének a társulathoz intézett következő apostoli levelét:

Pilis 1». P. IX.
Yenerabilis Frater ! Salutem et Apostolicam Benedi- 

ctionem. Dubitare non potes. quin testimonium devotionis et 
umuris oblatum a sodalilms Societatis S. Ladislai. cui praesides, 
per litteras a Te datas die 24. elapsi Novembris, et piae largi- 
11, nies, quas ab ipsis tuo ministerio exceptmus X obis gratis sí mae 
extiterint. Perspeximus enim filialem pietatem, a qua, tum 
cximii sensus in tuis litteris expressi, tűm vestra numera dima- 
miliant. quibus adjeeta etiam erant fervida vota, cptaead nostram 
incolumitatem et Evclesiae paeem a .Domino implorandam 
referebantur. Nos itaque officii nostri putamus has ad Te 
litteras dare, X en. kráter, ut gratuin ac benevolum animum 
nostium 11bi .le memoratis sodalibus pro amantissimis officiis 
Vestris testificemur; ac Vobis simul enixe a Domino adpre- 

imui, ut pto eo studio, quo nostras tribulationes sohtri conteu- 
ditis. Ipse propitius super Vos coelestium gratiarum copiosa 
munera <Tinódat, atque ad Ecclesiam sanctam constantibus tidei 
et justitiae operibus glorificandam validas Yobis vires largiatur. 
(htjúnius autóm certum esse pignus praecipuae dilectiouis 
nostrae. et auspicent üiviuae benignitatis Apostolicam Bene- 
dictionem, qu.-uu Tibi, Vett. Frater, et memoratis sodalibus 
praedictae societatis singulis universis eorumque familiis, nec 
tton et reliquo gregi tuae vigiliantiae coneredito peramanter et 

! ex corde impertimus.
Datum Romáé apud S. Petrum die 3. Április Au. 1875.
Pontificatus Nostri Anno Yicesimonono.

Pius P. P. IX.
A választmány tagjai fennállva s hódolatteljes tisztelettel 

hallgatták a szent atya levelének fölolvasását, melynek végez­
tével lelkes éljenzésben adtak kifejezést a világegyház feje iránt 

j hódoló tiszteletűknek és ragaszkodásuknak. Az elnöklő alelnök 
I ur ezután megemlékezvén a szent atya pápává történt meg­

választatásának 30-ik évfordulójáról, melyet a katholikus világ 
f. hó 16-ikan ünnepelt, ékes szavakban tolmácsolta ez alkalom­
ból a választmány tagjainak benső érzelmeivel találkozó szeren- 
csekivanatait, azon óhajtás kifejezésével, bogy a Mindenható 
IX. Pius pápát hosszú élettel áldja meg, hogy egyrészről élő



220

tiltakozás legyen azon bántalniak és igazságtalanságok ellen, 
méh eket az egyháznak ellenségei részéről szenvednie kell, más­
részről. hogy megérhesse az egyház diadalát. A választmány 
őszinte szív hői lakadó éljenzéssel csatlakozott az alelnök ur által 
kifejezett Szerencsekivánatokhoz.

A lelnék ur jelentette továbbá, miszerént sz. Antal napján, 
a társulat közszeretet» elnökének. Peitler Antal püspök ur 
ö exciájának névnimepén, a választmány nevében üdvözlőiratot 
intézett hozzá. A választmány helyesléssel s köszönettel fogadta 
alelnök ur intézkedését.

Néhai Marko vies dános veszprémi kanonok a társu­
latnak 4300 irtot hagyományozott, mely összeg az alapítványi 
tőkékhez csatoltatván, az első hazai takarékpénztárban el­
helyeztetett.

A felolvasott pénztári kimutatás szerint a társulat alapít­
ványai készpénzben 18,900 Írtra, értékpapírokban 1 7.850 írtra 
szaporodtak.

A beérkezett folyamodványokból ezúttal csak a következők 
intézteitek el : P u s t i a n a r. katli. csángó községnek templom- 
épitési költségekre 100 írt: (i arany kassa-egy házmegyei fiók­
községnek iskolaépítésre 30 írt. Lehotka szepesi egyház- 
megvei fiókközségnek szintén iskolaépítésre 30 fi t adománvozta- 
tott. A többi folyamodások a legközelebbi választmányi gvtilésen 
fognak tárgy altatni.

Alelnök ur jelentette, miszerént a társulat védszentjének. 
szent László királynak ünnepén, f. hó 27-dikén délelőtti 10 óra­
kor az egyetemi templomban ünnepélyes szent mise és szent 
beszéd fog tartatni, melyre nézve az előbbi évek gyakorlatához 
képest az intézkedéseket a választmány helybenhagyásának 
reményében megtette, s a szentbeszéd tartására C z ib u 1 k a 
Nándor papnöveldéi lelkiigazgató urat kérte föl, ki azt szives 
volt elvállalni. A jelentés helyeslöleg tudomásul vétetett.

A jegyzőkönyv hitelesítésére Bernolák Károly és 
Bornemisza Antal választmányi tag urak kérettek föl.

A Szent-IstVált-Társulat ügynökségében (Buda­
pest Lövészutcza ll.sz.) következő, bizományba 

átvett munkák kaphatók :
Missale romanum 1872. legújabb kiadás Di- frt kr.

szes vörösbor-kötés aranymetszéssel 
1 gyanaz- vörös boriié kötve aranymetszéssel, réz­

kerettel s 2 csattal .
1 gyanaz vörösbörbe kötve, aranvmetszéssel 4 sa­

rokkal s 2 csattal uj ezüstből .
Ugyanaz vörösbörbe kötve aranymetszéssel s 9 

csattal uj ezüstből. ‘
Missae pro defunctis. 1872-iki legújabb kiadás fe­

kete bőrbe kötve vörös metszéssel ... 3
l gyanaz — fekete bőrbe kötve aranymetszéssel . 4

A Missae pro defunctis uj kiadás árát. az eredeti bekötési ár 
emelkedese folytán, csekélységgel magasabbra kellett szabnunk

Továbbá megrendelhetők és ajánljuk a löt. plébános 
urak figyelmébe:

Jel-szalagok, (pamutból) Miss,-dókhoz (8 szalag né«n 
színben) .

1 oO

22 50

50

— 30

2fi

Hirdetések.
Utánvét mellett küld szét a már 1841» éta fennálló

LukoviU József-téi<

fűszer-, tliea-, rum- és borkereskedés
Pesten, az ország-ut s ezukor-uteza sarkán :

frt kr. ft. kr
1 font legfinomabb cznkor 1 font finom melange thea 4

ara süveg-számra . — -20 1 pecco virág-tliea 4, á, ti _
1 * «nőm ízűkor süvegsz. — 28 1 zománczolt thea-szelencze
1 középszerű ízűkor ara - 27 melange thea-tartalom-
a » legfinomabb Cuba kávé 4 80 mai.................... ° 5C
o » * jamaikai » 4 80 ugyanaz 1 font tartalommal 1 50
o » » mokka arábiai 4 50 i 4 » v 1 __

» ceylon, 4 :.o I pint brazíliai rum > i —
> " arany-java kávé . 4 .»ti 1 - culta rum * 1 6(

campinos kávé . . 1 l *- valódi Jamaica rum 2 IC
legfinomabb rizs . - 80 i » legfin. Jamaica rum 2 80 

c » középszerű . 7o 1 font csokoládé 6o—80 kr.. 120
1 * orosz thvH • • -• — 1 v thea-sütemény . . 1

Lzenkiviil ajánlom még mindennemű pezsgő-, asztali- és vsemetre- 
boraimat, mi Ily t-s flóra gyertyákat, Liebig-féle liuski vonatot, 

es minden az e szakba vágó áruezikkeket.
Az uciNo posta vagy vasúti állomás pontos feljegyzése kéretik.
^ Valódi áruk- és sulymértékért jótállás biztosittotik. 
(12 12) Tisztelettel Lukovits József.

I Magyarlioubaii #
legbővebben fölszerelt gyári-rak tár ^

IMisemondó ruhák
r' , - , .

=«$<; es egyházi-szerekkel
^ ,“mai Uatholikun és görög rituslmu.

tlisemoiidé -rtiliák.

Ditlmatikák, pluvialék
albák, rovhette.ä

zászlók, lobogók stb.

^ Moiistranzok, ktdylirk

ciboriumok, füstölök, 
lámpák, gyertyatartók, 

^.tnzaranyozott, chinacziist- 
és próba-ezüstből.

ír,

(L
óit

■PONTIPICÁIA, eszközöl

{) leggazdagabb kiszerelésig.

OBERBAÜER ALAJOS,
f - I-,. szátn, Budapesten. &
W , (25 52 ) *

Kiadja a Szent 1stván-Társulat (lövaisuiriL ( lvovesz-utcza 11 dik szám ) v , v , l_______ __________ ~ Fddus 8“rkeeztő Ágoston Antal.

Buda],est. 1875 Nyomtatott az »Athen
euaeitm r. társ.« nyomdájában (F, reut-ztek tere Athenaeuin-épiilei )
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